Avertissement de sécurité Typologie : Réfrigérateur congélateur en haut Voici un exemple d'avertissement
de sécurité multilingue pour un réfrigérateur-congélateur avec congélateur en haut, conforme aux exigences
spécifiées.

*ERANCAIS - Avertissement de Sécurité : Réfrigérateur-Congélateur (Congélateur en Haut)**

*AVERTISSEMENT :** Pour réduire les risques d'incendie, de choc électrique ou de blessures lors de
l'utilisation de votre réfrigérateur-congélateur, veuillez suivre ces consignes de sécurité essentielles :

* **|nstallation :** Assurez-vous que l'appareil est installé sur une surface plane et stable. Laissez
suffisamment d'espace autour de I'appareil pour une ventilation adéquate. Ne bloquez pas les ouvertures de
ventilation. * **Branchement électrique :** Branchez 'appareil a une prise de courant mise a la terre,
conforme aux normes électriques locales. N'utilisez pas de rallonge ou d'adaptateur multiple. * **Utilisation
** Ne stockez pas de matériaux inflammables ou explosifs a l'intérieur de I'appareil. Ne surchargez pas les
étageres. Refermez toujours correctement la porte. * *Maintenance :** Débranchez I'appareil avant de le
nettoyer ou de le dégivrer. N'utilisez pas d'objets pointus pour dégivrer le congélateur. Confiez les
réparations a un technicien qualifié. * **Sécurité enfant :** Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil ou
grimper dessus.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Safety Warning: Top Freezer Refrigerator**

*WARNING:** To reduce the risk of fire, electric shock, or injury when using your top freezer refrigerator,
please follow these essential safety instructions:

* **|nstallation:** Ensure the appliance is installed on a level and stable surface. Allow sufficient space
around the appliance for adequate ventilation. Do not block ventilation openings. * **Electrical Connection:**
Connect the appliance to a grounded power outlet that complies with local electrical standards. Do not use
an extension cord or multiple adapter. * **Usage:** Do not store flammable or explosive materials inside the
appliance. Do not overload the shelves. Always close the door properly. * **Maintenance:** Unplug the
appliance before cleaning or defrosting. Do not use sharp objects to defrost the freezer. Entrust repairs to a
qualified technician. * **Child Safety:** Do not allow children to play with or climb on the appliance.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de Seguridad: Refrigerador con Congelador Superior*

*ADVERTENCIA:** Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones al utilizar su
refrigerador con congelador superior, siga estas instrucciones de seguridad esenciales:

* **|nstalacion:** Asegurese de que el aparato esté instalado en una superficie nivelada y estable. Deje
suficiente espacio alrededor del aparato para una ventilacion adecuada. No bloquee las aberturas de
ventilacion. * **Conexion eléctrica:** Conecte el aparato a una toma de corriente con conexién a tierra que
cumpla con las normas eléctricas locales. No utilice un cable de extension ni un adaptador multiple. *
**Uso:** No almacene materiales inflamables o explosivos dentro del aparato. No sobrecargue los estantes.
Siempre cierre la puerta correctamente. * **Mantenimiento:** Desenchufe el aparato antes de limpiarlo o
descongelarlo. No utilice objetos afilados para descongelar el congelador. Confie las reparaciones a un
técnico cualificado. * **Seguridad infantil:** No permita que los nifios jueguen con el aparato o se suban a él.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*PORTUGUES - Aviso de Seguranca: Frigorifico com Congelador Superior**

*AV|SO:** Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar o seu frigorifico com
congelador superior, siga estas instrucfes de seguranca essenciais:



* **|nstalacdo:** Certifique-se de que o aparelho esta instalado numa superficie nivelada e estavel. Deixe
espaco suficiente ao redor do aparelho para uma ventilacdo adequada. N&o bloqueie as aberturas de
ventilagdo. * **Ligacao elétrica:** Ligue o aparelho a uma tomada com ligacao a terra que cumpra as
normas elétricas locais. Nao use uma extensao ou adaptador multiplo. * **Utilizacdo:** Nao armazene
materiais inflamaveis ou explosivos dentro do aparelho. Nao sobrecarregue as prateleiras. Feche sempre a
porta corretamente. * **Manutencao:** Desligue o aparelho antes de limpar ou descongelar. Ndo use
objetos pontiagudos para descongelar o congelador. Confie as reparacdes a um técnico qualificado. *
**Seguranca infantil:** Nao permita que as criancas bringuem com o aparelho ou subam para ele.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

*DEUTSCH - Sicherheitswarnung: Kuhl-/Gefrierkombination (Gefrierfach oben)**

*WARNUNG:** Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen bei der Verwendung lhrer
Kuhl-/Gefrierkombination zu verringern, beachten Sie bitte die folgenden grundlegenden
Sicherheitsanweisungen:

* **|nstallation:** Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer ebenen und stabilen Flache aufgestellt ist.
Lassen Sie ausreichend Platz um das Gerat herum, um eine ausreichende Beluftung zu gewahrleisten.
Blockieren Sie keine Luftungsoffnungen. * **Elektrischer Anschluss:** Schlie3en Sie das Geréat an eine
geerdete Steckdose an, die den ortlichen Elektrizitatsnormen entspricht. Verwenden Sie kein
Verlangerungskabel oder Mehrfachadapter. * **Benutzung:** Lagern Sie keine brennbaren oder explosiven
Materialien im Inneren des Gerats. Uberlasten Sie die Regale nicht. SchlieRen Sie die Tiir immer
ordnungsgemalf. * *Wartung:** Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerat reinigen oder abtauen.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, um den Gefrierschrank abzutauen. Uberlassen Sie
Reparaturen einem qualifizierten Techniker. * **Kindersicherheit:** Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem
Gerat zu spielen oder darauf zu klettern.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaische Produktsicherheitsverordnung und
geman der DSGVO generiert.

*TALIANO - Avvertenza di Sicurezza: Frigorifero con Congelatore Superiore**

*AVVERTENZA:** Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni durante l'uso del frigorifero con
congelatore superiore, si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza essenziali:

* **|nstallazione:** Assicurarsi che I'apparecchio sia installato su una superficie piana e stabile. Lasciare
spazio sufficiente attorno all'apparecchio per una ventilazione adeguata. Non ostruire le aperture di
ventilazione. * **Collegamento elettrico:** Collegare I'apparecchio a una presa di corrente con messa a terra
conforme alle norme elettriche locali. Non utilizzare prolunghe o adattatori multipli. * **Uso:** Non conservare
materiali infiammabili o esplosivi all'interno dell'apparecchio. Non sovraccaricare i ripiani. Chiudere sempre
correttamente la porta. * **Manutenzione:** Scollegare I'apparecchio prima di pulirlo o sbrinarlo. Non
utilizzare oggetti appuntiti per sbrinare il congelatore. Affidare le riparazioni a un tecnico qualificato. *
**Sicurezza bambini:** Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchio o di arrampicarsi su di esso.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing: Koelkast met Vriesvak Bovenaan**

*WAARSCHUWING:** Om het risico op brand, elektrische schokken of letsel bij het gebruik van uw
koelkast met vriesvak bovenaan te verminderen, dient u de volgende essentiéle veiligheidsinstructies op te
volgen:

* **|nstallatie:** Zorg ervoor dat het apparaat op een vlakke en stabiele ondergrond staat. Laat voldoende
ruimte rondom het apparaat voor voldoende ventilatie. Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Elektrische
aansluiting:** Sluit het apparaat aan op een geaard stopcontact dat voldoet aan de lokale elektrische
normen. Gebruik geen verlengsnoer of stekkerdoos. * **Gebruik:** Bewaar geen ontvlambare of explosieve
materialen in het apparaat. Overbelast de planken niet. Sluit de deur altijd goed. * **Onderhoud:** Haal de



stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat schoonmaakt of ontdooit. Gebruik geen scherpe
voorwerpen om de vriezer te ontdooien. Laat reparaties uitvoeren door een gekwalificeerde technicus. *
**Veiligheid kinderen:** Laat kinderen niet met het apparaat spelen of erop klimmen.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



